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PROHLÁŠENÍ VELITELE PLAVIDLA: DODATEK PRO PŘEPRAVU URČITÝCH VODNÍCH ŽIVOČICHŮ 

VSTUPUJÍCÍCH DO UNIE PO MOŘI (AT-AQUA-SEA) 

DECLARATION BY THE MASTER OF THE VESSEL: ADDENDUM FOR TRANSPORT OF CERTAIN AQUATIC ANIMALS 

ENTERING THE UNION BY SEA (AT-AQUA-SEA) 

Vyplní se a připojí k příslušnému veterinárnímu osvědčení pro vstup do Unie, pokud jsou živočichové přepravováni plavidlem, a 

to i jen po část cesty, jiným než rybářskými plavidly vykládajícími volně žijící vodní živočichy a produkty živočišného původu z 

volně žijících vodních živočichů k přímé lidské spotřebě podle čl. 1 odst. 6 nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2020/692 

To be completed and attached to the relevant animal health certificate for entry into the Union where transported by vessel, even 

for part of the journey, other than fishing vessels landing wild aquatic animals and products of animal origin from wild aquatic 

animals for direct human consumption referred in Article 1(6) of Commission Delegated Regulation (EU) 2020/692 

V souladu s Dohodou o vystoupení Spojeného království Velké Británie a Severního Irska z Evropské unie a Evropského 

společenství pro atomovou energii, a zejména s čl. 5 odst. 4 Protokolu o Irsku/Severním Irsku ve spojení s přílohou 2 uvedeného 

protokolu, zahrnují odkazy na Evropskou unii v tomto osvědčení Spojené království s ohledem na Severní Irsko. 

In accordance with the Agreement on the withdrawal of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland from the 

European Union and the European Atomic Energy Community, and in particular Article 5(4) of the Protocol on Ireland/Northern 

Ireland in conjunction with Annex 2 to that Protocol, references to European Union in this certificate include the United Kingdom in 

respect of Northern Ireland. 

Prohlášení velitele plavidla 

Declaration by the master of the vessel 

Já, níže podepsaný velitel plavidla (jméno ……………………………………………………………………………………………………), 

prohlašuji, že vodní živočichové uvedení v připojeném veterinárním osvědčení č. ……………………………………………………… 

zůstali na palubě plavidla během cesty z (přístav odjezdu) ………………………………………………………………………………… 

v …………………………………………………………………………………………………………… (země nebo území původu) do 

…………………………………………………………………………….. (přístav příjezdu v Evropské Unii) a plavidlo se na cestě do 

Evropské unie nezastavilo na žádném místě mimo ………………………………………………………...…………………………….. 

(země, území, oblast původu) kromě …………………………………………………………………………………….... (zastávek 

v přístavech cesty). Kromě toho byli tito vodní živočichové během cesty přepravování v souladu s požadavky stanovenými v článku 

168 nařízení Komise v přenesené pravomoci (EU) 2020/692. 

I, the undersigned master of the vessel (name ………………………………………………………………………………………………), 

declare that the aquatic animals referred to in attached animal health certificate N°……………………………………………………… 

have remained the vessel board during the journey from (port of departure) ……………………………………………………………...   

in …………………………………………………………………………………………………………… (country or territory of origin), to 

…………………………………………………………………………….. (port of arrival in the European Union) and that the vessel did 

not call any place outside  ………………………………………………………...…………………………….. (country, territory, zone of 

origin) en-route to the European Union other than …………………………………………………………………………………….... 

(Ports of call en-route). Moreover, during the journey, these aquatic animals have been transported in compliance with 

requirements laid down in Article 168 of Commission Delegated Regulation (EU) 2020/692. 

 

V 

Done at 

dne 

on 

…………………………………………………………………… …………………………………………………………………. 

(Přístav příjezdu) 

(Port of arrival) 

 

 

 

(Datum příjezdu) 

(Date of arrival) 

Razítko 

Stamp 

(Podpis velitele) 

(Signature of the master) 

 

 

 

 

 (Jméno hůlkovým písmem a funkce) 

(Name in capital letters and title) 
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